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RESOLUTION OF THE MEMBERS’ COUNCIL
OF NUI PHAO MINING COMPANY LTD

HQI PONG THANH VIEN
MEMBERS’ COUNCIL

Céan cr Ludt Doanh nghiép s6 68/2014/QH13 duoe Qube hdi nude Cong hoa Xa hoi Chu
nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2015, va cac vin ban huéng dan thi hanh;

Pursuant to Law on Enterprises No. 68/2014/QHI13 dated November 26, 2015 of the
National Assembly of Vietnam and its implementing documents;

Can cir Diéu 1¢ ngay 15/10/2019 cta Cong ty TNHH Khai thac Ché bién Khoang san Nii
Phao (“Cong Ty”); va

Pursuant to the Charter dated October 15, 2019 of Nui Phao Mining Company Ltd (the
“Company”); and

Can cr Bién ban hop Hoi dong Thanh vién sb 419 /2020/BBH-HPTV ngay A/ b thang
9 nam 2020,

Pursuant to Minutes of Meeting of the Members' Council No. 40 /2020/BBH-HPTV
dated Sopjmmbm 16,2020,

QUYET NGHI:
RESOLVES:

Piéu 1. Thong qua cac giao dich duoc quy dinh tai, va viée Cong Ty ky két, chuyen giao va thuc
hién, Thoa thuan cham dut (Termination Deed) (“Théa Thuén Chim Dirt”) v6i 5N Plus Inc,
5N Plus Asia Limited va Céng ty Cd phan Masan High-Tech Materials, theo d6 Céng Ty va 5N
Plus Inc s& cham dit Hop dong Bao tiéu Khai khoang (Mining Offtake Agreement) dbi véi san
pham bismuth ky ngay 10/01/2013, nhu duoc sira doi tuy timg thoi diém.

Article 1. Approve the transactions contemplated in, and the execution, delivery and
performance by the Company of, a termination deed (the “Termination Deed”) with 5N Plus
Inc., 5N Plus Asia Limited and Masan High-Tech Materials Corporation, pursuant to which the
Company and SNP Plus Inc will terminate the Mining Olfftake Agreement dated 10 January 2013
regarding bismuth product, as amended from time to time.

Piéu 2. Théng qua cic giao dich duge quy dinh tai, va viéc Cong Ty ky két, chuyén giao va thuc
hién, Hop ddng mua (Purchase Contract) (“Hop Pdng Mua®) voi Vital Materials Co., Limited,
theo d6 Cong Ty s& ban san phiam bismuth cho Vital Materials Co., Limited.

Article 2. Approve the transactions contemplated in, and the execution, delivery and
performance by the Company of, a purchase contract (the “Purchase Contract”) with Vital



Materials Co., Limited, pursuant to which the Company will sell bismuth products to Vital
Materials Co., Limited.

Piéu 3. Thong qua viéc iy quyén cho Ong Craig Richard Bradshaw, Téng Giam dbc Cong Ty,
hoac Ong Stuart James Wells, Giam déc Tai chinh Céng Ty, dugc thay mat va dai dién cho
Cong Ty:

Article 3. Approve the authorization in favor of Mr. Craig Richard Bradshaw, General Director
of the Company, or Mr. Stuart James Wells, Chief Financial Olfficer of the Company, to act for
and on behalf of the Company to.

a. ky két, chuyén giao va thuc hién Thoa Thuan Chidm Dut va Hop Déng Mua, bao gdm ca
cac stra doi, bo sung ciia Thoa Thuan Cham Dut va Hop Dong Mua (néu co);
execute, deliver and perform the Termination Deed and the Purchase Contract, including
the amendments and supplementations of the Termination Deed and the Purchase
Contract (if any);

b. ky céc tai liéu, thong bao, va céc van ban khéc theo quy dinh tai, hodc lién quan dén,
Thoéa Thuan Cham Dt va Hop Pong Mua; va
sign all documents, notices and other papers as required in, or in relation to, the
Termination Deed and the Purchase Contract; and

e quyét dinh va thuc hién tit ca cac cong viée khic can thiét dé hoan tt céc giao dich duoc
quy dinh tai Thoa Thuan Cham Dut va Hop BPong Mua.
decide and implement all other tasks necessary to complete the transactions
contemplated in the Termination Deed and the Purchase Contract.

Piéu 4. Cac thanh vién Hoi déng Thanh vién, Téng Giam dbc, Giam déc Tai chinh, va gé
phong ban ¢6 lién quan ctia Céng Ty ¢6 trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay. B
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Pidu 5. Nghi quyét nay ¢ hiéu luc ké tir ngay ghi tai phin dau ctia Nghi quyét.
Article 5. This Resolution shall be effective as of the date first above written.

Nguyén Thiéu Nam
Chii tich Hdi dong Thanh vién
Nguyen Thieu Nam
Chairman of the Members’ Council



